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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৭ [আজািতক নাারঃ ১০]

১। ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ১. ঈমান, ইসলােমর পিরচয় এবং আাহ কতৃক ভাগ সাব করার িত ঈমান ওয়ািজব হওয়া,

ভাগিলিপর উপর অিবাসী লােকর সােথ সকেদ করা ও তার বাপাের কেঠার িশয়ারী উারেণর মাণািদর

বণনা।

ه سبحانه وتعالباب بيان الإيمان والإسلام والإحسان ووجوب الإيمان بإثبات قدر ال

وبيان الدليل عل التبري ممن لا يؤمن بالقدر وإغلاظ القول ف حقه

আরবী

حدَّثَن زُهير بن حربٍ، حدَّثَنَا جرِير، عن عمارةَ، ‐ وهو ابن الْقَعقَاع ‐ عن ابِ زُرعةَ،

عن ابِ هريرةَ، قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ سلُون ‏"‏ فَهابوه انْ يسالُوه ‏.‏

هتُشْرِكُ بِال ‏"‏ لا قَال ملاسا الام هال ولسا ري ‏.‏ فَقَال هتَيبكنْدَ رع لَسفَج لجر اءفَج

هال ولسا ري ‏.‏ قَال دَقْتص انَ ‏"‏ ‏.‏ قَالضمر ومتَصاةَ وكالز تتُوةَ ولاالص يمتُقا وىشَي

نمتُوثِ وعبِالْب نمتُوو هلسرو هقَائلو تَابِهكو هتئلامو هبِال نمنْ تُو‏"‏ ا انُ قَاليما الام

بِالْقَدَرِ كلّه ‏"‏ ‏.‏ قَال صدَقْت ‏.‏ قَال يا رسول اله ما الاحسانُ قَال ‏"‏ انْ تَخْشَ اله كانَّكَ

تَقُوم َتم هال ولسا ري ‏.‏ قَال دَقْتص اكَ ‏"‏ ‏.‏ قَالري نَّهفَا اهتَر نَت نْ لانَّكَ افَا اهتَر

تياذَا را اهاطشْرا ندِّثُكَ عحاسو لائالس نم لَمعا بِانْهع ولىسا الْم‏"‏ م ةُ قَالاعالس

الْمراةَ تَلدُ ربها فَذَاكَ من اشْراطها واذَا رايت الْحفَاةَ الْعراةَ الصم الْبم ملُوكَ الارضِ

ا فهاطشْرا نانِ فَذَاكَ منْيالْب لُونَ فتَطَاوي مهالْب اءرِع تياذَا راا وهاطشْرا نفَذَاكَ م

ثالْغَي ِلنَزيو ةاعالس لْمع نْدَهع هنَّ ال‏(‏ ا اقَر ‏"‏ ‏.‏ ثُم هال لاا نهلَمعي بِ لاالْغَي نسٍ مخَم

ويعلَم ما ف الارحام وما تَدْرِي نَفْس ماذَا تَسب غَدًا وما تَدْرِي نَفْس بِاىِ ارضٍ

تَموت انَّ اله عليم خَبِير‏)‏ قَال ثُم قَام الرجل فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏

رِيلذَا جِبه عليه وسلم ‏"‏ هال صل هال ولسر فَقَال جِدُوهي فَلَم س‏"‏ فَالْتُم َلع وهدر

اراد انْ تَعلَّموا اذْ لَم تَسالُوا ‏"‏ ‏.‏
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বাংলা

৭-(৭/১০) যুহায়র ইবনু হারব (রহঃ) ..... আবূ রাইরাহ (রািযঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়া সাাম (সাহাবােদর) বলেলন, তামরা আমােক  কর। িক লােকরা তােক  করেত

সংেকাচেবাধ করল। বণনাকারী বেলন, এমন সময় এক বি এেস হাঁটুর কােছ বেস বলেলাঃ হ আাহর রাসূল!

ইসলাম িক? উের িতিন বলেলনঃ “তুিম আাহর সােথ কাউেক শারীক করেব না, সালাত কািয়ম করেব, যাকাত

আদায় করেব এবং রমাযােনর সওম পালন করেব।" স বলল, আপিন সতই বেলেছন। লাকিট আবার িজেস

করেলা, হ আাহর রাসূল! ঈমান িক? িতিন বলেলন, ’তুিম আাহ, তার ফেরশতাকুল, তার িকতাব, আিখরােত

তার সােথ সাাৎ ও তার রাসূলগেণর িত ঈমান রাখেব। মৃতুর পর পুনরায় জীিবত হওয়ার িত ঈমান রাখেব

এবং তাকদীেরর উপরও পূণ ঈমান রাখেব। স বলল, আপিন সতই বেলেছন।

এবার স বলল, হ আাহর রাসূল! ইহসান িক? িতিন বলেলন, “তুিম এমনভােব আাহেক ভয় কেরা যন তুিম

তােক দখেছা, আর যিদ তুিম তােক না দেখা, তাহেল িতিন তামােক দখেছন বেল অনুভব কেরা"। স বলল,

আপিন সতই বেলেছন। এবার স িজেস করেলা, হ আাহর রাসূল! িকয়ামত কখন হেব? িতিন বলেলন, এ

বাপাের যােক  করা হেয়েছ স কারীর চাইেত অিধক িকছু জােন না।

তেব আিম তার িনদশন ও লণসমূহ তামােক বেল িদিঃ “যখন তুিম দখেব কান নারী তার মিনবেক সব

করেব এটা িকয়ামেতর একিট িনদশন। যখন তুিম দখেব, জুতািবহীন, বহীন, বিধর ও বাবা পৃিথবীেত

শাসেকর ভূিমকায় অবতীণ হেয়েছ, এটা একিট িনদশন। আর যখন তুিম দখেব মষ চালকরা সুউ দালান-

কাঠা িনেয় গব করেছ, এটাও িকয়ামেতর িনদশন। য পাঁচিট অদৃশ বর ান আাহ ছাড়া কউ জােন না,

িকয়ামেতর ান তারই অভু।

অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম এ আয়াত পাঠ করেলন, “অবশই আাহর িনকটই িকয়ামেতর

ান রেয়েছ। আর িতিনই বৃি বষণ কেরন। মাতৃগেভ কী আেছ তা িতিনই জােনন। কান জীবই আগামীকাল কী

উপাজন করেব তা জােন না এবং কান ােন স মরেব তাও জােননা"- (সূরাহ লুকমান ৩১◌ঃ ৩৪) িতিন সূরার

শষ পয পাঠ করেলন।

এরপর লাকিট চেল গেলা। তখন িতিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম সাহাবােদর বলেলন, তামরা

লাকিটেক আমার কােছ িফিরেয় আেনা। অথচ অেনক খাজা-খুিজ করা হেলা িক তারা তােক আর পেলা না।

অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বলেলন, ইিন িজবরীল (আঃ) তামরা  না করায় িতিন

চাইেলন যন তামরা দীন সে ান লাভ কর। (ইসলািমক ফাউেশনঃ ৭, ইসলািমক সারঃ ৭)

English
Chapter: Explaining Al-Iman (Faith), Al-Islam, and Al-Ihsan, and The Obligations of Al-Iman With
Affirmation of The Qadar of Allah, Glorious And Most High is He. And Explaining The Evidence For
Declaring One's Innocence Of One Who Does Not Believe In Al-Qadar, And Having A Harsh View Of
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His Case

It is narrated on the authority of Abu Huraira that the Messenger of Allah
said: Ask me (about matters pertaining to religion), but they (the (صلى الله عليه وسلم)
Companions of the Holy Prophet) were too much overawed out of profound
respect for him to ask him (anything). In the meanwhile a man came there,
and sat near his knees and said: Messenger of Allah, what al-lslam is? -to
which he (the Holy Prophet) replied: You must not associate anything with
Allah, and establish prayer, pay the poor-rate (Zakat) and observe (the fasts)
of Ramadan. He said: You (have) told the truth. He (again) said: Messenger
of Allah, what al-Iman (the faith) is? He (the Holy Prophet) said: That you
affirm your faith in Allah, His angels, His Books, His meeting, His Apostles,
and that you believe in Resurrection and that you believe in Qadr (Divine
Decree) in all its entirety, He (the inquirer) said: You (have) told the truth. He
(again) said: Messenger of Allah, what al-Ihsan is? Upon this he (the Holy
Prophet) said: (Al-Ihsan implies) that you fear Allah as if you are seeing Him,
and though you see Him not, verily He is seeing you. He (the inquirer) said:
You (have) told the truth. He (the inquirer) said: When there would be the
hour (of Doom)? (Upon this) he (the HolyProphet said: The one who is being
asked about it is no better informed than the inquirer himself. I, however,
narrate some of its signs (and these are): when you see a slave (woman)
giving birth to her master - that is one of the signs of (Doom) ; when you see
barefooted, naked, deaf and dumb (ignorant and foolish persons) as the
rulers of the earth - that is one of the signs of the Doom. And when you see
the shepherds of black camels exult in buildings - that is one of the signs of
Doom. The (Doom) is one of the five things (wrapped) in the unseen. No one
knows them except Allah. Then (the Holy Prophet) recited (the folowing
verse):" Verily Allah! with Him alone is the knowledge of the hour and He it
is Who sends down the rain and knows that which is in the wombs and no
person knows whatsoever he shall earn on morrow and a person knows not
in whatsoever land he shall die. Verily Allah is Knowing, Aware. He (the
narrator, Abu Huraira) said: Then the person stood up an (made his way).
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Bring him back to me. He was searched
for, but they (the Companions of the Holy Prophet) could not find him. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) thereupon said: He was Gabriel and he wanted to
teach you (things pertaining to religion) when you did not ask (them
yourselves).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=46764
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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